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Bruksanvisning

Registrera din produkt och fa support pa:
www.philips.com/support
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1 Viktigt

Sakerhet

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Se till att spanningen i nataggregatet
motsvarar den spanning som finns pa
bak- eller undersidan av enheten.

Hogtalaren far inte utsattas for dropp
eller stank.

Placera inget pa hogtalaren som kan
skada den (sasom vatskefyllda foremal
eller tanda ljus).

Se till att det finns nog med ledigt
utrymme runt hogtalaren for korrekt
ventilation.

Anvand hogtalaren pa ett sdkert satt
i en omgivning med temperaturer
mellan 0 och 40 °C.

Anvand endast tillbehor som anges av
tillverkaren.

Koppla bort stromkabeln innan
produkten utsatts for vatskor. Utsatt
inte produkten for vatten medan den
laddas. Om du gor detta kan det leda
till permanenta skador pa hogtalaren
eller stromkallan. Kemikalier, salt eller
"frammande partiklar” i poolvatten
eller havsvatten kan 6ver tid skada

de vattentata packningarna eller
kontaktytan om de inte skoljs av efter
varje anvandning. Vanta till hégtalaren
ar helt torr och ren efter att den har
utsatts for vatska eller skoljts avinnan
den laddas. Om hogtalaren laddas
medan den &r vat kan den skadas.

Sakerhetsatgarder for batterier

Risk for explosion om batteriet &r
felplacerat. Byt endast ut mot samma
eller motsvarande typ.

Batterier (batteripack eller batterier
installerade) ska inte exponeras for
overdriven varme, sdsom direkt solljus,
eld eller liknande.

N

Ett batteri som anvands, lagras eller
transporteras i extremt hoga eller 1dga
temperaturer eller 1agt lufttryck pa hog
hojd kan utgora sakerhetsrisker.

Ersatt inte ett batteriet med

felaktig typ kan orsaka problem for
skyddsatgarder (exempelvis vissa typer
av litiumbatterier).

Om du kastar ett batterii eld eller en
varm ugn, eller krossar eller skar i ett
batteri kan det resultera i en explosion.

Att lamna ett batteri i en omgivning
med extremt hég temperatur eller
extremt lagt lufttryck kan resultera i en
explosion eller lackage av brandfarlig
vatska eller gas.

Varda produkten

Anvand endast en mikrofibertrasa for
att rengdra produkten.

Var uppmarksam pa att din enhet
innehaller inbyggda litiumbatterier.
Litiumbatteriers laddningskapacitet
minskar med tiden pa grund av deras
egenskaper for sjalvurladdning. For att
sakerstalla livslangden pa enhetens
batteri, rekommenderar vi det
inbyggda batteriet laddas till cirka
50 % var 6:e manad nar enheten inte
anvands.

B Varning

Ta aldrig bort héljet fran hogtalaren.
Smorj aldrig nagon del av hogtalaren.
Placera hogtalaren pa en plan, hard och
stabil yta.

Placera aldrig hogtalaren pa en annan
elektrisk utrustning.

Den hér hogtalaren ar endast avsedd for
inomhusbruk. Hall hogtalaren borta fran
vatten, fukt och vatskefyllda foremal.
Hall hégtalaren borta fran direkt solljus,
Oppen laga eller varme.

Explosionsrisk om batteriet byts ut mot en
felaktig typ.




2 Din tradlosa
hogtalare

Grattis till ditt kop och valkommen
till Philips! Registrera din produkt pa
www.philips.com/support for att helt
dra nytta av den support som Philips
erbjuder.

Detta medfoljer
produkten

Kontrollera och identifiera innehallet i
forpackningen:

e Hogtalare

e USB-kabel

¢ Snabbstartguide/sakerhetsblad/
garanti

Oversikt 6ver hégtalaren

PHILIPS

®

b

SIa pa eller stdng av hogtalaren

)

Valj en ljudkalla

3

Tryck pa och hall nedtryckt for att
aktivera parkopplingslaget eller for
att koppla bort en redan ansluten
Bluetooth-enhet

4l

Spela upp eller pausa
ljluduppspelningen

+

Sank volymen

Hoj volymen

@ B

- Tryck for att 6ppna/utlosa
en ny skanning i Auracast™-
mottagarlaget

- Tryck tva ganger for att 6ppna/
avsluta laget "TWS”

- Tryck pa och hall nedtryckt
i mer an 3 sekunder for att
aktivera/inaktivera Auracast™-
sandningslaget

Justera belysningslaget

MIC IN (MIKROFON IN)
Anslut en extern mikrofon

AUDIO IN (LJUD-INGANG)
Anslut externa ljudenheter

4 \N 7 ouT (N7 UT)
- Ladda det inbyggda batteriet
- Ladda en extern enhet

SV



3 Komma igang

Folj alltid instruktionerna i det har
kapitlet i korrekt sekvens.

Ladda det inbyggda
batteriet

Hogtalaren drivs av ett inbyggt och
uppladdningsbart batteri.

E Obs!

e Ladda det inbyggda batteriet helt
innan enheten anvands.

Anslut USB-C-uttaget pa hogtalaren
till ett eluttag (5 V=3 A) med den
medfdljande USB-kabeln.
5V=3A9V=2A,12V=2,25A,
15V=2A,20V=18A

Utmatning:5V=2A

Strom-LED

L Medan hogtalaren laddas lyser Strom-
LED-indikatorn rott.

» Nar hogtalaren ar fulladdad slacks
Strom-LED-indikatorn.

L» Nar batterinivan ar lagre én 20 %
ljuder ett réstmeddelanden en gang
varje 60:e sekund.

L» Nar batterinivan ar lagre én 2 % stangs
hogtalaren av.

E Var forsiktig

e Risk for skada pa hogtalaren! Se till att
spanningen i nataggregatet motsvarar
den spanning som finns pa bak- eller
undersidan av hégtalaren.

e Risk for elektrisk stot! Hall alltid i
kontakten nar du kopplar bort USB-
kabeln. Dra aldrig i kabeln.

e Anvand endast en USB-kabel som har
godkants av tillverkaren eller som séljs
med den har hogtalaren.

Utbytbart batteri

Batteriluckan kan hittas langst ned och
ar sakrad med fyra skruvar. Nar skruvarna
har skruvats bort kan batteriet enkelt
bytas ut.

Batteri

Endast kompatibel med Philips
TACR5002BA/00-batterier.



Sla pa/sting av
Tryck pa M for att sla pa hogtalaren.
L Ett meddelandeljud hors.

Tryck pa Q) igen for att stdnga av
hogtalaren.
L Ett meddelandeljud hors.

Obs!

e Hogtalaren stangs av automatiskt om
ingen ljudsignal skickas via Bluetooth/
Auracast/USB/Audio-uttaget under
15 minuter.

4 Spela upp fran

Bluetooth-
enheter

Ansluta hogtalaren till en
Bluetooth-enhet

Den hér hogtalaren later dig njuta av ljud
fran en Bluetooth-enhet.

E Obs!

Se till att Bluetooth-funktionen &r
aktiverad pa enheten.

Det maximala avstandet for att
parkoppla hogtalaren och en
Bluetooth-enhet ar 30 meter (99 fot).
Hall borta fran andra elektroniska
enheter som kan orsaka storningar.

. Tryck pa () for att sla pa hogtalaren.

Den aktiverar parkopplingslaget for
Bluetooth automatiskt och en bl
lampa blinkar Idngsamt. Du kan dven
trycka pa och halla )B nedtryckt for
att aktivera parkopplingslaget for
Bluetooth.

Aktivera Bluetooth och valj

"Philips S7000E" i listan med
Bluetooth-enheter pa enheten som
anvands for parkoppling.

Spela upp ljud pa Bluetooth-enheten
for att pdborja musikstromningen.

SV 5



Bluetooth-indikator 5 Auracast™

LED-indikator Bluetooth-status
Blinkar snabbt blatt Redo for

Anvand Auracast™ och parkoppla
med en annan S7000E-hogtalare for

Eaarkoppllng att mojliggora stereo (TWS), ta emot
Blinkar langsamt  Ateransluter till sandningar fran andra enheter eller
blatt senast anslutna starta en egen sandning till andra
enheten kompatibla hogtalare.
Fast blatt sken Ansluten

PHRILIPS
PHILIPS
Auracast-LED
Bluetooth-LED (0 ﬁ - 4+ w3 O o)
)
Kontrollera uppspelnin -
PRSP 9 Auracast™-sandare

Under musikuppspelning

Forinstallningen for Auracast™-
sandningen pa produkten ar Public
(okrypterad séndning). Du kan vélja
Personal (krypterad séndning) och ange
ett |6senord i Philips Entertainment-
appen => General Settings =>
Auracast™ Broadcaster.

Tryck for att pausa eller ateruppta
uppspelningen

| Tryck tva ganger for att spela upp
nasta spar
Tryck tre ganger for att spela upp
foregaende spar

Tr;;ck kort for att sanka/hoja 1. For att starta en sandning ska du
volymen ka pa och halla 2 nedtryckt i
-/ . . . trycka pa och halla @ nedtryckt i
/ Tryck pa och hall nedtryckt for att 3 sekunder eller valja liget Setup
kontinuerligt sdnka/hoja volymen PartyLink mode under General
Settings i Entertainment-appen.
Auracast™-lysdioden pa produkten
lyser lila (Public)/gult (Personal) och
ett snabbt ljudmeddelande hors.

2. For att stoppa sandningen ska du
trycka pa och halla 2 nedtryckt i
3 sekunder igen eller vélja Unlink i
appen. Auracast™-lysdioden slacks
och ett ljudmeddelande hors.

6 N



Auracast™-mottagare

1. For att soka efter en sandning
ska du trycka p& @ eller 6ppna
Entertainment-appen for att vaxla till
Auracast™ Receiver under Source
control. Auracast™-lysdioden lyser
cyan och ett ljudmeddelande hors.

Hogtalaren sdker automatiskt efter
narliggande Auracast™-sandningar och
ansluter till den okrypterade séndningen
med den starkaste signalen som hittas.

2. For att avsluta en sédndning ska du
trycka pa och halla ® nedtryckt i
3 sekunder eller vaxla till en annan
kallaiappen.

Parkoppla for stereolaget

Tva identiska tradlosa hogtalare (Philips
S7000E) kan parkopplas med varandra
for stereoljud.

1. Till att borja med, hégtalaren som
ar ansluten till Bluetooth-enheten
anvands som huvudhogtalaren. Tryck
tvé génger pd @ pé bada
hogtalarna — ett snabbt
ljudmeddelande hérs och Auracast-
lysdioden blinkar vitt vid parkoppling
och rosa nar anslutningen ar
upprattad.

2. Medan stereolaget ar aktivt
synkroniseras alla funktioner mellan
bada hogtalare. Du kan kontrollera
uppspelningen, justera volymen och
andra belysningslaget fran endera
hogtalare.

3. Tryck tvd gdnger p&d D pa endera
hogtalare for att avsluta.

6 Andra
funktioner

Justera belysningen

Tryck pd “Q” pa hogtalaren eller 3§ i appen
for att kontrollera belysningseffekterna.

Light Effect
O off
o Mode 1

Mode 2

Mode 3

Mode 4

O O O O

Mode 5



Lyssna pa en extern Anslut en extern
enhet mikrofon

e Anvand en 3,5 mm kabel (medfdljer e
ej) for att ansluta en extern enhet till '
porten AUX IN pa hogtalaren. Stall Q
till Audio In for ljuduppspelning eller
valj i appen.

e Alternativt kan du anvanda en USB-C
till A-kabel (medféljer ej) for att ansluta
produkten till en barbar dator/enhet.
Valj sedan Philips S7000E USB pa
enheten for ljuduppspelning. Stall O

till USB for ljuduppspelning eller valj i
appen. (Medfoljer ej)

< Entertainment

S7000E

Source
O Bluetooth
O Auracast™ receiver

() UsBAudio

o Audio In

8 SV



7 Philips Enter-
tainment-

appen

Var praktiska app later dig enkelt valja
en kalla, kontrollera uppspelningen och
Bas+, vaxla mellan olika belysningslagen,
kontrollera batteritiden och mycket

mer. Ett inbyggt PartyLink-ldge gor det
dessutom enkelt att ansluta till andra
hogtalare via Auracast™ for annu
fylligare ljud.

Ladda ned appen

Skanna QR-koden och tryck pa knappen
“Ladda ned” eller sok efter “Philips
Entertainment” i Apple App Store eller
Google Play for att ladda ned appen.

# Download on the
o App Store

GETITOoN
' Google Play

philips.to/entapp

Parkoppla appen med
Bluetooth-hogtalaren

Pair request

Press Play/Pause key on your speaker
to enable this app to contro it

((((((

T, /F
g
=
=

r"«\()y‘\\‘
DN

1 Oppna Philips Entertainment-appen
pa den mobila enheten och tryck
sedan pa "Add device +" for att
detektera Philips S7000E. Sakerstall
att Bluetooth ar aktiverat pa den
mobila enheten.

2 Nar appen ansluts till hogtalaren
for forsta gangen ombeds du att
parkoppla den med hogtalaren. Tryck
pa P|| pa hogtalaren for att bekrafta
anslutningen till appen.

Medan hogtalaren ar ansluten till
Entertainment-appen kan du njuta av
ytterligare funktioner och konfigurera
allt efter dina 6nskemal.

sv. 9



324 Ljudkontroll

Entertainment

S7000E

= 78%

.
e
el

5
&

Sound Control

K< Bl ]
) — 6
(@) BASS+ «
Treble — 0
Bass — 0

10 SV

i#% Belysningseffekter

Light Effect

QO off

O Mode1

@)
@)
O
O

Mode 2

Mode 3

Mode 4

Mode 5

Cancel OK

Q Karaoke-kontroll

Med mikrofonen (medfdljer ej) ansluten
till porten MIC IN kan du konfigurera den
via appen.

ovo:as @ =@

< S7000E

@ Karaoke Control

Mic Vol B 16
Echo level — 12
Mic Treble — o
Mic Bass e o

9, WicPriority

24 Source Control

] source Bluetooth >
- sonic >
J3 Music >



=4 Liudkontroll

Tryck pa ikonen :'T]Q i appen for att vélja
5 Bluetooth / Auracast receiver / USB
/\/\N\ Relaxation / Concentration / Masking
ﬂ Generative / Ambient / Nature

# ¢ m|® § C

Q'_";. Source Control

3

2] source Bluetooth >
I\/\Ml Sonic >
ﬂ Music >
((0)) Auracast™ broadcaster Public >
@ Setup PartyLink mode »

< Entertainment

S7000E

= 78%

&l © O

Firmware Update

[4-. I

Model: S7000E
Current Version: 00.00.34
New version: 00.00.39

What is new

1, S7000E MP candidate version.

§0% Allmanna
installningar

Fér @ kan det finnas en ny firmware-
uppgradering.

Download & Update

Close

{O} General Settings

((5-))) Auracast™ broadcaster Public >

@ Setup PartyLink mode >



() Auracast™-sandningar Virtuell fjarrkontroll

< Auracast™ broadcasts Svep menyikonerna at vanster till ikonen

{ visas. Tryck pa den for att 6ppna den
Public: Allow other Auracast™ devices to listen virtuella fJarrkontroIIens granssnltt. Den

to this speaker music broadcast without

requiring you to provide them the password. . A T
hogtalarinstallningar.
Personal: The music broadcast by this speaker

virtuella fjarrkontrollen kan anvandas
for musikuppspelning och for att justera

. ™ f : -
will be encryted and Auracast™ receiver will < Entertainment

require the password to listen to the music.

S7000E
Auracast™ broadcasts
O Public
O Personal
& Password cgmy2025 >
= 78%
. - ) ? =
/A Konfigurera PartyLink- « @00 O
Iaget Remote control

Om du koper fler S7000E- eller andra

Philips-hogtalare (med stod for (0]

Auracast™) kan du anvdnda PartyLink

genom att folja stegen i appen for att =

enkelt parkoppla dem. _

< PartyLink mode KA Bl
- - VOL-
What is PartyLink
mode?
- -

This mode links various speakers with Geaee vl

Auracast™ technology to create Party

sound.

v W.F.
In PartyLink mode, the Primary speaker will vaice viocal
play audio and broadcast it to other e Fader
Secondary speakers.

12 SV
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Mic
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Bruksanvisning

Svep menyikonerna at vanster till ikonen
(D visas. Tryck pa den fér att lasa
bruksanvisningen och snabbstartsguiden
for mer information om hur hégtalaren
anvands.

< Entertainment

S7000E

= 78%

@

Y

()}

& ®

< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide >

8 Produkt-
information

E Obs!

¢ Produktinformationen kan dndras utan
foregdende meddelande.

Allman information

USB-C-laddningsingang

5V=3A9V=2A12V=
225A,15V=2A, 20V =
18A

USB-C-laddning ut 5V=2A
Inbyggt litiumjonbatteri|5200 mAh
Matt (B x H x D) 312x188x149,5 mm
Vikt (huvudenhet) 2,844 kg
Driftomgivning 0-40°C
Hogtalare
50 W
Uteffekt (RMS) S%Lab;;/oofer 40 W THD
diskant 10 W THD 1 %
Frekvenssvar 60 Hz-20 kHz
Signal till brus- >82 dB
forhallande
Impedans 4Q
Maximal 55 W

inmatningseffekt

Hogtalarelement

115 x 90 mm (LxB)

Diskanter
Impedans 4Q
Maximal 13W

inmatningseffekt

Hogtalarelement

Diameter 39,5 mm

Passiva radiatorer

2

SV 13



Bluetooth

Bluetooth-version

5.4

Frekvensintervall

2402-2480 MHz

Maximal
transmissionseffekt

<10dBm

Kompatibla Bluetooth-
profiler

Har stod for A2DP/
AVRCP

Bluetooth-rackvidd

Bluetooth i 6ppet utrymme
har en rackvidd pa upp till
30 moch TWS upp till 10 m

14 SV

9 Felsokning
E Varning

¢ Ta aldrig bort holjet fran hogtalaren. ‘

Garantin blir ogiltig om du férsoker
reparera hogtalaren sjalv.

Om du stoter pa problem néar du
anvander hogtalaren ska du kontrollera
foljande punkter innan du bestéller
tjdnsten. Om problemet forblir olost kan
du ga till webbplatsen for Philips
(www.philips.com/support).

Nar du kontaktar Philips ska du se till
att hogtalaren finns tillgénglig och att
modell- och serienumret ar tillgdngliga.

Allmant

Ingen strom

¢ Setill att hogtalaren ar fulladdad.

¢ Setill att uttaget USB pd hogtalaren ar
korrekt anslutet.

¢ Som energibesparing stangs
hégtalaren av automatiskt efter
15 minuter om ingen ljudsignal har
tagits emot.

Inget ljud

e Justera volymen pa den héar hégtalaren.

¢ Justera volymen pa den anslutna
enheten.

e Setill att Bluetooth-enheten arinom
rackhall.

Inget svar fran hogtalaren
e Starta om hogtalaren.



Bluetooth

Ljudkvaliteten ar dalig efter anslutning
med en Bluetooth-aktiverad enhet

¢ Bluetooth-mottagningen ar svag.
Flytta enheten narmare den har
hogtalaren eller ta bort eventuella
hinder som finns i vagen.

Det gick inte att hitta [Philips S7000E]
pa Bluetooth-enhet som anvands for
parkoppling

e Tryck pa och hall 3 nedtryckt
i tre sekunder for att aktivera
parkopplingslaget for Bluetooth och
forsok sedan igen.

Det gar inte att ansluta till Bluetooth-
enheten

¢ Bluetooth-funktionen for enheten ar
inte aktiverad. Se bruksanvisningen
for enheten for hur du aktiverar
funktionen.

e Hogtalaren ar inte i parkopplingslage.

e Den har hogtalaren ar redan ansluten
till en annan Bluetooth-aktiverad
enhet. Koppla bort och forsok igen.

10 Meddelande

Alla andringar eller modifieringar som
gors pa den har enheten och som inte
uttryckligen har godkants av MMD Hong
Kong Holding Limited kan ogiltigférklara
anvandarens behdrighet att anvanda
produkten.

Efterlevnad

C€

Harmed deklarerar TP Vision Europe B.V.
att den har produkten efterlever
grundlédggande krav och andra relevanta
foreskrifter i RED-direktiv 2014/53/EU
och UK Radio Equipment Regulations
S12017 No 1206. Du kan hitta
deklarationen om éverensstammelse pa
sidan www.philips.com/support.

Ta hand om miljon

Kassera din gamla produkt och
batteriet

&

Din produkt ar utformad och tillverkad i
enlighet med hdgkvalitativa material och
komponenter som kan atervinnas och
ateranvandas.

)¢

Denna symbol pa en produkt innebar
att produkten tacks av Europa-direktiv
2012/19/EU.

)4

Denna symbol innebar att produkten
innehaller batterier som omfattas av
EU-forordningen (EU) 2023/1542 som
inte kan kasseras med det vanliga
hushallsavfallet.

SV 15



Symbolen indikerar likspdnning
Skaffa information om ditt lokala
atervinningssystem for elektriska och
elektroniska produkter och batterier.
Folj lokala regler och kassera aldrig
produkten och batterier med det
normala hushallsavfallet. Korrekt
kassering av gamla produkter och
batterier hjélper dig att férhindra
negativa konsekvenser pa miljon och den
manskliga halsan.

Ta bort det inbyggda batteriet.

Endast i illustrationssyfte

16 SV

Varumarkesmeddelande

€3 Bluetooth

Ordmarket och logotyperna for
Bluetooth® &r registrerade varumarken
som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och
anvandning av sddana marken av

MMD Hong Kong Holding Limited

sker pa licens. Andra varumarken och
varumarkesnamn tillhér respektive dgare.

D AURACAST.

Ordmarket och logotyperna for
Auracast™ ar varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och anvandning av
sadana marken av MMD Hong Kong
Holding Limited sker pa licens. Andra
varumarken och varumarkesnamn tillhor
respektive dgare.

Be responsible
Respect copyrights

Att gbra obehdriga kopior av
upphovsrattsskyddat material inklusive
datorprogram, filer, sandningar och
ljudinspelningar kan vara ett intrang i
upphovsratten och utgoéra ett brott. Den
har utrustningen far inte anvandas for
sadana andamal.



PHILIPS

Specifikationer kan é@ndras utan féregaende
meddelande.

Philips och Philips Shield Emblem &r registrerade
varumdrken som tillhér Koninklijke Philips N.V. och
anvands pa licens.

Den har produkten har tillverkats av och séljs pa ansvar
fér MMD Hong Kong Holding Limited eller nagon

av dess dotterbolag, och MMD Hong Kong Holding
Limited ar garanten kopplad till denna produkt. c UK
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